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Iranian born Bollywood star says Trump is ‘saving the world’ 

https://www.youtube.com/watch?v=kHkZYSuUGqs   10 ½ mín. 

 

Sky News:  So, so what's your message to someone like Donald Trump? I mean, 
there's a lot of Trump derangement syndrome in the media, as we've touched on. A lot of 
people just don't like him, even if he's doing a good thing for the world. But we've seen Trump 
take this action by trying to take out this regime. Um, it's a big task. I mean, we've heard from a 
lot of presidents saying for for many years Iran cannot have a nuclear weapon. I mean, Donald 
Trump is making sure of that right now. What's your message to to the president of the United 
States and to Israel for for taking this action?  

Iranian:  Well, as you rightly just said, there have been multiple presidents in the 
US who and and we we Iranians are making edits of those right now on social media where you 
can literally see different years, different presidents constantly saying, "We're going to attack 
Iran. We're not going to let Iran have the nuclear bomb. If I'm going to be president, I'm going to 
do this to Iran. I'm going to do that to Iran. You see all of the presidents over 47 years talk about 
this, but nobody really takes action. And um I can say it's only President Trump who can do that. 
And and President Trump really did it.  

He kept his word and he understands how crazy this regime is. And he's literally And I know 
people are not going to agree with what I'm saying and they're going to think I'm crazy, but 
that's okay. I know what's happening in Iran and I know that President Trump and Israel are 
saving the whole world from an actual World War III which would have been completely out of 
control of anybody in this world by the time this regime would have had nuclear bombs.  

Sky News:  I mean it just so thank you. Thank you.  

Iranian:  That's my my message is thank you.  

Sky News:  And you're not the only one thanking the president and thanking Israel. I 
mean, we've seen the celebrations right around the world here in Sydney, in other parts of 
Australia, in New York. Lots of people celebrating as soon as Kamani was killed. I mean, we've 
we've heard Donald Trump speak about some of the victories so far. It is extraordinary in such a 
short period of time. I know I keep going back to this, but a lot of the messaging from the media 
is that Donald Trump's dragging us into a forever war when really it's clearly can be argued that 
he's trying to end this this war.  

We also heard from commentators such as um Whoopi Goldberg last year. She made a 
comment suggesting that life for Americans um is just as bad if you are black compared to life 
uh for people over in Iran. That was on the view last year. And then Joy Reed this week said that 

https://www.youtube.com/watch?v=kHkZYSuUGqs


 https://www.youtube.com/@SkyNewsAustralia 

Iranian_Trump_is_saving T.Í. Bls. 2 

life for for Americans is only mildly better as as those were along the lines of what she had to 
say as opposed to what life is like for people in Iran. I mean you've experienced it. You've 
touched on some of the horrific things that you have seen but these are people saying this on 
podcasts. Whoopy Goldberg saying it on the View on the ABC in America to a large audience.  

Iranian:  You know this is such a big and hard-hitting slap onto the faces of the 
Iranian people who are actually living under a dictatorship. Seeing women who are sitting 
without hijab and who have complete free speech because they're sitting there and talking 
about all of this in a country where they can actually speak out against their leader. And not 
only can not a woman do that in Iran, but even a man who doesn't need to wear hijab, they're 
not allowed. Nobody is allowed to speak against this regime in Iran.  

And you're sitting in America, you speak freely against the president. You say whatever you 
want to say about him and then you say that life is as bad in America as it is in Iran. I understand 
that every country has its issue - issues and that many things might not be perfect in America as 
they're not in Australia, as they're not in India, as they're not in Germany. But saying that life is 
as bad or almost as bad as in Iran for Americans is just rude at this point. I feel there's nothing 
more I can say to that.  

Sky News:  No, look, I I completely agree with you. I think it's rude and I think it's 
incredibly stupid and incredibly damaging. I mean, what kind of information are you telling your 
audience? There seems to be no accountability for that either. Can you talk to us about how 
your life has really changed? I mean, since you since leaving Iran, spending eight years there as a 
child, you then moved to Germany, going on to build this successful career as a Bollywood 
actress in India. I mean, what was it like then experiencing freedom and opportunity after 
leaving Iran?  

Iranian:  Yeah, it's um it's really incredible. Sometimes I do feel guilty because I'm 
like um I had the chance and I was able to get out of that country but I still see my family, my 
cousins, my friends who um had to stay behind and who didn't get the chance to do what I did 
or what they wanted to do, you know. And um of course I know that most probably if I would 
have still stayed in Iran and didn't have the opportunity to go to Germany to have the incredible 
studies that I had over there learning multiple languages getting a German passport which really 
helped me with my travels and with my job.  

You know, I'm just literally talking about the small small things, but these are big. If you consider 
that if I would have stayed in Iran, I would have probably never even learned uh English the way 
I did. I would have never had the chance to travel the world the way I did. Um I would have 
never been free enough to become a model to then travel the world and understand that I 
would like to become an actress and that too. I would like to choose to be an actress in 
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Bollywood. You know, all of these opportunities only come when you live in a free country 
where you have the choice and where you can make a decision to be anybody or anything. So, 
um I would have probably not be sitting in front of you right now talking to you about any of this 
if I was still in Iran. And that is really, really heartbreaking.  

Sky News:  It really is. But look at you being so brave and using your voice so well. I 
mean really shining a light on what is happening in Iran and and not enough people are doing 
that sadly especially as we just mentioned what you're seeing on the view. Um what is next for 
you? Can you talk to us a bit about your acting career, what it's like working in B in Bollywood 
and what's coming next?  

Iranian:  Well, um in these crazy times right now, um there is not a lot happening, 
but I do um start a new series that I'm doing here in India in about 2 weeks. After that, um I'm 
doing a film in Bollywood. And once I'm done with that, I'm doing another film. And at the end 
of the year, my Hollywood movie Hotel Tahan, which is um where I'm playing the lead opposite 
Zachary Levi with Liam Niss, is releasing and I'm very excited about that one.  

And I think that one's also going to be very very relevant for today's times and for whatever is 
happening in this world with Iran and um with America. So that's what's coming up. Um, of 
course I'm doing music as well next to my acting career and um, I have a lot of songs releasing 
this year.  

We're just I think everything is just in the pipeline waiting for better times to come because I 
just feel like right now when my family, when my country, when my people are going through 
what they're going through, I just wanted to hold off and um, not release any music and wait for 
better days.  

But yes, there is a lot of work coming. There are a lot of good things coming. I'm very very 
happy and very grateful and um I hope for all of us uh and the entire world that the world is 
going to be a better place after this regime is gone and especially for Iranians. They really 
deserve it.  

Sky News:  Of course they do. I was going to ask you, of course, no one has a crystal 
ball. What's what what are you hoping for? I mean, everyone wants this this war to be done as 
as quickly as possible. Realistically, do you suspect it will drag on for some time? And of course, 
we all hope that that the Iranian people can be free.  

Iranian:  Yeah. I mean, I really don't know how it's going to unfold. I don't think 
anybody really knows. The only person who probably knows is uh President Trump cuz you 
know what? Even though a lot of people say, "Oh, he doesn't know what he's doing." I think he 
knows what he's doing very well and he's planned everything very well.  
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And um we do see it uh as the days go by. Of course, it is affecting the world. It is affecting the 
economy. It is affecting everybody. But um I'm certain it's going to end soon. This is not going to 
be a war that goes on over months and months and months or years. Not at all. I don't believe 
in that.  

And um if it happens and if this regime is gone and once Iran is free, then we're going to have a 
free um Lebanon, we're going to have a free Gaza. We're going to have a free Yemen. We're 
going to have a free world from all of these terrorist organizations. We're going to have a free 
Iran.  

We're gonna have a Iran that has amazing relationships with all of the countries around it and 
with the rest of the world finally again like it was 47 years back. And we're going to have a world 
that the people have not seen in many many years because these proxies have been really big 
and these proxies have been really hurting the entire world for all of these years. So, I am 
actually very excited about that day.  

Sky News:  Elnaz Naruzi, thank you so much for joining us on Power Hour, being so 
generous with your time. We really appreciate  

 

Vélþýðing á íslensku: 

Sky News:  Svo, hver eru skilaboð þín til einhvers eins og Donalds Trumps? Ég meina, 
það er mikið um Trump-röskunarheilkenni í fjölmiðlum, eins og við höfum minnst á. Margir hafa 
einfaldlega ekki gaman af honum, jafnvel þótt hann sé að gera gott fyrir heiminn. En við höfum 
séð Trump grípa til þessarar aðgerðar með því að reyna að útrýma þessari stjórn. Öhm, þetta er 
stórt verkefni. Ég meina, við höfum heyrt frá mörgum forsetum segja að Íran geti ekki átt 
kjarnorkuvopn í mörg ár. Ég meina, Donald Trump er að tryggja það núna. Hver eru skilaboð þín 
til forseta Bandaríkjanna og Ísraels fyrir að grípa til þessarar aðgerðar?  

Írani:  Eins og þú sagðir réttilega, þá hafa margir forsetar í Bandaríkjunum verið, og við 
Íranar erum að gera breytingar á þeim núna á samfélagsmiðlum þar sem þú getur bókstaflega 
séð mismunandi ár, mismunandi forseta sem segja stöðugt: „Við ætlum að ráðast á Íran. Við 
ætlum ekki að leyfa Íran að fá kjarnorkusprengjuna. Ef ég ætla að verða forseti, þá ætla ég að 
gera þetta við Íran. Ég ætla að gera þetta við Íran. Þú sérð alla forsetana yfir 47 ár tala um þetta, 
en enginn gerir neitt í raun. Og ég get sagt að það er aðeins Trump forseti sem getur gert það. 
Og Trump forseti gerði það virkilega.  

Hann stóð við orð sín og hann skilur hversu brjáluð þessi stjórn er. Og hann er bókstaflega... Og 
ég veit að fólk mun ekki vera sammála því sem ég er að segja og það mun halda að ég sé 
brjálaður, en það er í lagi. Ég veit hvað er að gerast í Íran og ég veit að Trump forseti og Ísrael eru 
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að bjarga öllum heiminum frá raunverulegri þriðju heimsstyrjöld sem hefði verið algjörlega úr 
böndunum hjá öllum í þessum heimi þegar þetta... stjórnin hefði haft kjarnorkusprengjur.  

Sky News:  Ég meina það bara, þakka þér innilega fyrir. Þakka þér fyrir.  

Írani:  Það er skilaboðin mín, þakka þér fyrir.  

Sky News:  Og þú ert ekki sá eini sem þakkar forsetanum og Ísrael. Ég meina, við 
höfum séð hátíðahöldin um allan heim hér í Sydney, í öðrum hlutum Ástralíu, í New York. Margir 
fagna um leið og Kamani var drepinn. Ég meina, við höfum heyrt Donald Trump tala um suma 
sigrana hingað til. Það er ótrúlegt á svo stuttum tíma. Ég veit að ég held áfram að tala um þetta, 
en mörg skilaboð frá fjölmiðlum eru að Donald Trump sé að draga okkur inn í eilíft stríð þegar í 
raun er greinilega hægt að færa rök fyrir því að hann sé að reyna að binda enda á þetta stríð.  

Við heyrðum líka frá álitsgjöfum eins og Whoopi Goldberg í fyrra. Hún lét athugasemd falla um 
að lífið fyrir Bandaríkjamenn væri alveg jafn slæmt ef þú ert svartur samanborið við lífið fyrir 
fólk í Íran. Það var á dagskrá í fyrra. Og svo Joy Reed sagði í þessari viku að lífið fyrir 
Bandaríkjamenn væri aðeins örlítið betra þar sem þetta væri svipað og það sem hún hafði að 
segja, öfugt við það sem lífið er fyrir fólk í Íran. Ég meina, þú hefur upplifað það. Þú hefur snert á 
nokkrum af þeim hræðilegu hlutum sem þú hefur séð, en þetta er fólk sem segir þetta í 
hlaðvörpum. Whoopy Goldberg segir það í View á ABC í Ameríku fyrir stórum áhorfendum.  

Írani:  Þú veist að þetta er svo stór og harðsleg högg í andlit Íransbúa sem lifir í raun 
undir einræði. Að sjá konur sem sitja án hijab og hafa algjört málfrelsi vegna þess að þær sitja 
þarna og tala um allt þetta í landi þar sem þær geta í raun talað gegn leiðtoga sínum. Og ekki 
aðeins getur kona ekki gert það í Íran, heldur jafnvel karlmaður sem þarf ekki að vera með hijab, 
þeim er ekki leyft. Enginn hefur leyfi til að tala gegn þessari stjórn í Íran.  

Og þú situr í Ameríku, þú talar frjálslega gegn forsetanum. Þú segir hvað sem þú vilt segja um 
hann og svo segirðu að lífið sé jafn slæmt í Ameríku eins og það er í Íran. Ég skil að hvert land 
hefur sín vandamál - vandamál og að margt er kannski ekki fullkomið í Ameríku eins og það er 
ekki í Ástralíu, eins og það er ekki á Indlandi, eins og það er ekki í Þýskalandi. En að segja að lífið 
sé jafn slæmt eða næstum jafn slæmt og í Íran fyrir Bandaríkjamenn er bara dónalegt á þessum 
tímapunkti. Mér finnst ég ekki geta sagt meira við því. 

Sky News:  Nei, sjáðu, ég er alveg sammála þér. Ég held að það sé dónalegt og ég 
held að það sé ótrúlega heimskulegt og ótrúlega skaðlegt. Ég meina, hvers konar upplýsingar 
ertu að segja áhorfendum þínum? Það virðist engin ábyrgð vera á því heldur. Geturðu sagt okkur 
frá því hvernig líf þitt hefur í raun breyst? Ég meina, síðan þú fórst frá Íran, eyddir átta árum þar 
sem barn, fluttir síðan til Þýskalands og byggðir upp þennan farsæla feril sem Bollywood 
leikkona á Indlandi. Ég meina, hvernig var það að upplifa frelsi og tækifæri eftir að hafa farið frá 
Íran? 
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Írani:  Já, það er, það er virkilega ótrúlegt. Stundum finn ég til sektarkenndar vegna þess 
að ég er eins og, ég hafði... tækifærið og ég gat komist úr þessu landi en ég sé samt fjölskyldu 
mína, frændsystkini mín, vini mína sem, öhm, þurftu að vera eftir og fengu ekki tækifæri til að 
gera það sem ég gerði eða það sem þau vildu gera, þú veist. Og, öhm, auðvitað veit ég að 
líklega, ef ég hefði...þangað til ég dvaldi í Íran og fékk ekki tækifæri til að fara til Þýskalands til að 
stunda þetta ótrúlega nám sem ég hafði þar, læra mörg tungumál og fá þýskt vegabréf sem 
hjálpaði mér virkilega í ferðalögum mínum og í vinnunni.  

Þú veist, ég er bara að tala um litlu hlutina, en þeir eru stórir. Ef þú hugsar til þess að ef ég hefði 
dvalið í Íran, hefði ég líklega aldrei lært ensku eins og ég gerði. Ég hefði aldrei fengið tækifæri til 
að ferðast um heiminn eins og ég gerði. Um, ég hefði aldrei verið nógu frjáls til að verða 
fyrirsæta til að ferðast síðan um heiminn og skilja að ég vilji verða leikkona og það líka. Ég vil 
velja að vera leikkona í Bollywood. Þú veist, öll þessi tækifæri koma aðeins þegar þú býrð í 
frjálsu landi þar sem þú hefur val og þar sem þú getur tekið ákvörðun um að vera hver sem er 
eða hvað sem er. Svo, um, ég hefði líklega ekki setið fyrir framan þig núna og talað við þig um 
neitt af þessu ef ég væri enn í Íran. Og það er mjög, mjög hjartnæmt.  

Sky News:  Það er það virkilega. En sjáðu hvað þú ert svona hugrökk og notar röddina 
þína svona vel. Ég meina, að varpa ljósi á það sem er að gerast í Íran og því miður eru ekki nógu 
margir að gera það, sérstaklega þar sem við nefndum rétt í þessu hvað þú sérð í sviðsljósinu. 
Um, hvað er næst fyrir þig? Geturðu sagt okkur aðeins frá leiklistarferil þínum, hvernig það er að 
vinna í Bollywood og hvað er framundan? 

Írani:  Jæja, um, á þessum brjáluðu tímum núna, um, það er ekki mikið að gerast, en ég, 
um, byrja nýja þáttaröð sem ég er að gera hér á Indlandi eftir um tvær vikur. Eftir það, um, um, 
ég er að gera kvikmynd í Bollywood. Og þegar ég er búinn með það, þá er ég að gera aðra mynd. 
Og í lok ársins kemur Hollywood-myndin mín Hotel Tahan út, þar sem ég leik aðalhlutverkið á 
móti Zachary Levi með Liam Niss, og ég er mjög spenntur fyrir henni. 

Og ég held að þetta verði líka mjög viðeigandi fyrir nútímann og fyrir hvað sem er að gerast í 
þessum heimi með Íran og öhm með Bandaríkjunum. Svo það er það sem er framundan. Öhm, 
auðvitað er ég líka að gera tónlist samhliða leiklistarferlinum mínum og öhm, ég á mörg lög að 
gefa út á þessu ári.  

Við erum bara, ég held að allt sé í pípunum og bíðum eftir betri tímum vegna þess að mér finnst 
eins og núna, þegar fjölskylda mín, þegar landið mitt, þegar fólkið mitt er að ganga í gegnum það 
sem það er að ganga í gegnum, þá vildi ég bara bíða og öhm, öhm, ekki gefa út neina tónlist og 
bíða eftir betri dögum.  
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En já, það er mikið verk framundan. Það er margt gott framundan. Ég er mjög mjög ánægður og 
mjög þakklátur og öhm ég vona fyrir okkur öll öh og allan heiminn að heimurinn verði betri 
staður eftir að þetta stjórnkerfi er farið og sérstaklega fyrir Írana. Þeir eiga það virkilega skilið.  

Sky News: Auðvitað gera þeir það. Ég ætlaði að spyrja þig, auðvitað, enginn á kristalskúlu. 
Hvað ertu að vonast eftir? Ég meina, allir vilja að þessu stríði ljúki eins fljótt og auðið er. 
Heldurðu að það muni dragast á langinn í raun og veru? Og auðvitað vonumst við öll til þess að 
íranska þjóðin geti verið frjáls. 

Írani:   Já. Ég meina, ég veit í raun ekki hvernig þetta mun þróast. Ég held að enginn viti 
það í raun og veru. Sá eini sem veit það líklega er forseti Trump, því veistu hvað? Jafnvel þótt 
margir segi: „Hann veit ekki hvað hann er að gera.“ Ég held að hann viti hvað hann er að gera 
mjög vel og hann hefur skipulagt allt mjög vel. 

Og við sjáum það eftir því sem dagarnir líða. Auðvitað hefur það áhrif á heiminn. Það hefur áhrif 
á hagkerfið. Það hefur áhrif á alla. En ég er viss um að þetta mun enda fljótlega. Þetta verður 
ekki stríð sem stendur yfir í marga mánuði eða ár. Alls ekki. Ég trúi ekki á það. 

Og ef það gerist og ef þetta stjórnkerfi er farið og Íran verður frjálst, þá munum við eiga frjálst 
Líbanon, við munum eiga frjálst Gaza. Við munum eiga frjálst Jemen. Við munum eiga frjálsan 
heim frá öllum þessum hryðjuverkasamtökum. Við munum eiga frjálst Íran. 

Við munum eiga Íran sem á frábær tengsl við öll löndin í kringum sig og við restina af heiminum, 
loksins aftur eins og það var fyrir 47 árum. Og við munum eiga heim sem fólkið hefur ekki séð í 
mörg ár vegna þess að þessir umboðsmenn hafa verið mjög stórir og þessir umboðsmenn hafa 
skaðað allan heiminn í öll þessi ár. Svo ég er í raun mjög spenntur fyrir þessum degi. 

Sky News:  Elnaz Naruzi, takk kærlega fyrir að vera með okkur á Power Hour, vera svo 
örlátur með tíma þinn. Við kunnum virkilega að meta það. 

 


